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Lea | Zu Dir

Zu Dir

Hey, sag mal, weißt du wie’s Max geht?

Ich hab seit zwei Wochen nix mehr von ihm gehört.  

Meld dich

Wenn ich sein muss wie ich wirklich bin

Ohne Maske, ohne fakes Grinsen

Ich würd’ zu dir gehen

Wenn Träume platzen, die Erde bebt

Es um Leben oder Sterben geht

Ich würd’ zu dir gehen

Wenn ich glücklich bin, fast am Ziel

Ich das teilen muss, weil ich so sehr fühl’

Ich würd’ zu dir gehen

Wenn ich nichts mehr hab, nicht einen Cent

Auf der Suche nach ‘nem Platz zum Pennen

Ich würd’ zu dir gehen

[Refrain]

Sag, darf ich zu dir?

In den besten Zeiten

Auch, wenn alles vorbei ist

Und ich alles vergeige

Und es ist keiner mehr bei mir

Sag, darf ich zu dir?

In den besten Zeiten

Auch, wenn alles vorbei ist

Und ich alles vergeige

Und es ist keiner mehr bei mir

Darf ich dann zu dir?

Zu dir, zu dir

Mmm, mmm

Darf ich dann zu dir?

Zu dir, zu dir

Mmm, mmm

Wenn ich mich schäme, wegen meiner Fehler

Und die Lösung einfach g’rad nicht sehen kann

Ich würd’ zu dir gehen

Wenn ich feiern will, so wie noch nie

Weil ich das Leben spür’ und Energie

Ich würd’ zu dir gehen

Wenn die Tränen kommen und ich trauern muss

Und ich da einfach durch muss, bis zum Schluss

Ich würd’ zu dir gehen

Wenn die letzte Stunde für mich schlägt

Und ich die Wahl hab, wohin ich mich leg’

Ich würd’ zu dir gehen

[Refrain]

Hacia ti

Oye, dime, ¿sabes cómo está Max?

Hace dos semanas que no sé nada de él.  

Repórtate.

Si tengo que ser como realmente soy

Sin máscara, sin falsa sonrisa

Iría hacia ti

Cuando los sueños se derrumben, la tierra tiemble

Cuando se trate de vida o muerte

Iría hacia ti

Si estoy feliz, casi en la meta

Y tenga que compartirlo, porque siento tanto

Iría hacia ti

Cuando no tenga ya nada, ni un centavo

En busca de un lugar para dormir

Iría hacia ti

[Estribillo]

Dime, ¿puedo ir hacia ti?

En los mejores tiempos

También cuando todo acabe

Y haya estropeado todo

Y nadie más esté a mi lado

Dime, ¿puedo ir hacia ti?

En los mejores tiempos

También cuando todo acabe

Y haya estropeado todo

Y nadie más esté a mi lado

¿Puedo ir hacia ti?

Hacia ti, hacia ti

Mmm, mmm

¿Puedo ir entonces hacia ti?

Hacia ti, hacia ti

Mmm, mmm

Cuando me avergüence de mis errores

Y simplemente no pueda ver la solución

Iría hacia ti

Cuando quiera festejar como nunca

Porque siento la vida y la energía

Iría hacia ti

Cuando vengan las lágrimas y esté de duelo

Y simplemente tenga que superarlo hasta el final

Iría hacia ti

Cuando llegue mi última hora

Y pueda elegir dónde recostarme

Iría hacia ti

[Estribillo]


